PREFET ] Direction de la citoyenneté
DE LA VENDEE et de la légalité
Liberté

Egalité

Fraternité

Arrété n°2022-DCL-BENV-369
autorisant la société LES CEUFS GESLIN a étendre l'activité de la casserie d’ceufs qu'elle
exploite sur le territoire de la commune de Chauché
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement

Le préfet de la Vendée,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de I'ordre national du Mérite,

VU le code de I'environnement

VU larrété du 27 février 2020 relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD) applicables a certaines
installations classées du secteur de I'agroalimentaire relevant du régime de l'autorisation au titre des rubriques
3642, 3643 ou 3710 (pour lesquelles la charge polluante principale provient d'installations relevant des rubriques
3642 ou 3643) de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement (NOR :
TREP2003496A )

VU larrété préfectoral n® 94-DRLP/1042 du 22 septembre 1994 modifié autorisant les Etablissements GESLIN a
exploiter, aprés agrandissement une casserie d’oeufs & CHAUCHE;

VU la demande en date du 6 mai 2019, complétée en dernier lieu le 7 janvier 2021, par la société Les Oeufs
Geslin en vue d’obtenir I'autorisation d'exploiter les installations de casserie et de conditionnement d'ceufs sur le
territoire de la commune de Chauché ;

VU le dossier de réexamen défini & Particle R.-515-72 établissant une comparaison des conditions d’exploitation
aux conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives aux activités du secteur de 'agroalimentaire
transmis au préfet de la Vendée dans la demande précédemment citée ;

VU les plans, cartes et notices annexés a la demande ;

VU les résultats de l'enquéte publique qui s'est déroulée du 12 avril au 12 méi 2021 sur la commune de
Chauché ;

VU r'avis du commissaire enquéteur en date du 10 juin 2021 ;

VU favis des conseils municipaux ;

VU l'avis des services administratifs consultés ,

VU le rapport de l'inspection des installations classées en date du 21 février 2022.
Considérant que la société Les CEufs Geslin a justifié ses capacités techniques et financieres ;

Considérant qu’aux termes de l'article L. 512-1 du code de I'environnement l'autorisation ne peut étre accordée
que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété
préfectoral ;
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Considérant que l'exploitant a remis le dossier de réexamen et le justificatif de non remise du rapport de base
requis en application de l'article R.515-71 du code de I'environnement dans la demande preécitée ;

Considérant que les activités de la société LES CEUFS GESLIN relévent notamment de la rubrique principale
3642-3-a et sont & ce titre couvertes par les meilleures techniques disponibles relatives aux activites de

I'agroalimentaire qui lui sont applicables ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation prévues dans le dossier de réexamen présenté
dans la demande précitée, permettent de se conformer aux meilleures techniques disponibles et aux niveaux

d’émission associés applicables ;

Considérant que les prescriptions réglementaires doivent tenir compte de l'efficacité des meilleures techniques
disponibles (MTD) décrites dans I'ensemble des documents de référence applicables et doivent respecter les
niveaux d'émissions décrits dans les conclusions sur les MTD relatives aux activités des industries
agroalimentaire et laitiére, au titre de la directive 2010/75/UE du Parlement européen et du Conseil, parue au
journal officiel de I'Union européenne le 4 décembre 2019 ;

Considérant que les meilleures techniques disponibles relatives aux activités des industries agroalimentaire et
laitiere sont déja rendues opposables au fonctionnement des installations par 'arrété ministériel du 27 fevrier
2020 susvisé ;

Considérant que les conditions d’'aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés par les
articles L. 211-1 et L. 511-1 du titre 1* du livre V du code de I'environnement, notamment pour la commodité du
voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de
I'environnement ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

Article 1.1 - Bénéficiaire et portée de I'autorisation

Article 1.1.1 - Titulaire de l'autorisation

La société LES CEUFS GESLIN dont le siége social est situe au lieu-dit La Roussellerie sur le territoire de la
commune de CHAUCHE (code postal : 85140) est autorisée, sous réserve de respecter les prescriptions du
présent arrété, a exploiter, a la méme adresse, les installations détaillées dans les articles suivants.

Les installations autorisées sont situées sur les parcelles suivantes :

: Surface .
Commune Parcelles cadastrale de la Surfacel ocf:tupee
parcelle parle site
) 000 ZK 63 1408 m? 1408 m?
La Roussellerie 000 ZK 64 140 m2 140 m?
000 ZK 2 35 200 m? 35200 m?
I 000 ZK 3 26 070 m? 26 070 m?
Chauché La Tuilerie de La 000 ZK 111 | 1080 m? 110 m?
000 ZK 116 | 2510 m? 2510 m?
- ) ] 000 ZK 117 | 1640 m? 1640 m?
. I'Audriére 000 ZI 55 34 987 m* 14900 m*

Article 1.1.2 - Prescriptions antérieures

Les dispositions du présent arrété se substituent aux prescriptions techniques des textes suivants :
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- arrété préfectoral n® 94-DRLP/1042 du 22 septembre 1994 autorisant les Etablissements GESLIN a
exploiter, aprés agrandissement une casserie d’oeufs & CHAUCHE

« arrété préfectoral n° 10-DRCTAL/1-333 du 4 mai 2010 fixant des prescriptions complémentaires a la
société LES OEUFS GESLIN pour I'exploitation de sa casserie d’ceufs a Chauche

- arrété prefectoral n° 15-DRCTAL/1-380 du 3 juillet 2015 fixant des prescriptions complémentaires a la
société LES OEUFS GESLIN pour ses installations de production d’ovoproduits situées a Chauché

Article 1.1.3 - instailations non visées par la nomenclature ou soumises & déclaration

Les installations soumises & déclaration respectent les prescriptions d’aménagement et d'exploitation définies
par les arrétés types correspondants, en complément des dispositions générales portant sur 'ensemble du site
figurant dans le corps du présent arrété, sauf en ce qu'elles auraient de contraire au présent arréte.

Article 1.1.4 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations

classées
| Rubrique | Régime® L'be"éi:;i",aitg“}br'q“e Nature de l'installation Sritére de Seuil du critére m:rTseé_
Traitement et
transformation, a | '
'exclusion du seul
conditionnement, des |
matiéres premiéres ci-
aprés, gu'elles aient éte a) Supérieure a
ou non préalablement 75 si A est égal
transformées, en vue de ou supérieur a
la fabrication de produits 10
alimentgires ou d'aliments Bl une :
pONrAMIIEUXISSES = Production d'ovoproduits/capacité de Olr"o p«o':[‘ign est d':
3. Matieres premiéres liquides : production, pmatiére animale
3642-3-a A aﬁimales et végétales exprimée il (en pourcentage 350 ¢
N .. '|Capacité de production :|tonnes de
aussi bien en produits : ) . de masse) dans
combinés qu’en produits 350 9] _prod'wts finis par la guantité
séparés, jour: entrant dans le
calcul de la
Nota. - capacité de
Lemballage n’est pas production  de
compris dans la masse produits finis
finale du produit.
La présente rubrique ne
s'applique pas si la
matiére  premiére  est
| — |seulement du lait. -
: Installations mettant en
ceuvre d'autres
' traitements biologiques de
| déchets non dangereux Processus
2782 i A ‘que ceux mentionnés aux| d’hygiénisation des | / / /
rubriques 2780 et 2781 a| coquilles d’ceufs avant
‘ l'exclusion © des leur épandage. '
installations réglementées
| au titre d'une autre
| |législation B | B _. B
1185-2-a T DC Gaz a effet de serre/Fluides: r404a, rd07f, la quantité supérieure ou | 1015 kg
| fluorés visés a l'annexe 1/r410a | cumulée de | égale a 300 kg
du réglement (UE) fluide
| n°517/2014 relatif aux gaz|915 kg pour la casserie,i susceptible ‘

a effet de serre fluorés et

conditionnement :

abrogeant le. réglement
~ |(CE) n°842/2006 oul
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‘ ‘substances qui
appauvrissent la couche
| d’ozone visées par le
reglement (CE)
n°® 1005/2009 (fabrication,

lemploi, stockage).

des
en

dans
clos

2. Emploi
équipements
exploitation.

|a) Equipements
frigorifiques

climatiques (y compris
pompe a chaleur) de
capacité unitaire
supérieure a 2 kg

ou

Total: 1 015 kg stant

Stations-service :
installations, ouvertes ou
non au public, ou les
carburants sont transférés
de réservoirs de stockage
fixes dans les réservoirs a
carburant de véhicules.

Essence : tout dérivé du
pétrole, avec ou sans
additif d’'une pression de
vapeur saturante a 20°C
de 13kPa ou plus,
destiné & étre utilisé
comme carburant pour les

1435-2 DC

véhicules a moteur,
exceptés le gaz de pétrole
liquéfie (GPL) et les

carburants pour I'aviation.

Le volume
annuel de
carburant liquide
distribué étant :

Distribution de gazole et
gazole non routier :

Supérieur a |
100 m® |
d’essence ou
500 m® au total,
mais inférieur ou
égal &
20 000 m?

838 m®

*Régime : A (Autorisation), E (enregistrement), D (Déclaration), DC (Déclaration soumis au contréle périodique
prévu par l'article L.512-11 du code de Penvironnement)

Au sens de l'article R. 515-61 du code de Fenvironnement, la rubrique principale est la rubrique n° 3642-3, et les
conclusions associées sont celles de la décision d’exécution (UE) 2019/2031 de la Commission du 12 novembre
2019 établissant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles dans les industries agroalimentaire et
laitiere. Les installations visées par les articles L.515-28 et R. 515-58 du code de I'environnement sont celles

visées par le présent arrété, a 'exception du centre de conditionnement.

Article 1.1.5 - Liste des installations concemées par une rubrique de la nomenclature des installations,
ouvrages, travaux et activités figurant au tableau annexé a l'article R. 214-1 du code de

I'environnement
. ———, Libellé de la rubrique Nature de o5 Seuildu | Volume
Rubnges Régime (activité) | linstallation e classerfuent crittre | autorisé
Rejet d'eaux pluviales|Rejet des eaux la surface du projet de | Supérieure
215.02 D dans les eaux douces/pluviales centre de |a 1 ha mais 1.49 ha
Ll superficielles ou sur le sol collectées au droit |conditionnement est de |inférieure a|
ou dans le sous-sol du site 1,49 ha 20 ha

*Régime : A (Autorisation), D (Déclaration)
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Article 1.1.6 - Description des aclivités principales

La société LES CEUFS GESLIN a pour activité principale la production d'ovoproduits liquides pasteurisés
destinés aux industries agroalimentaires pour une capacité maximale de 350 tonnes par jour. Pour cela, elle
dispose des équipements suivants :

« une usine occupant une superficie de 11 042 m?

¢ une station d'épuration des effluents

» des transformateurs électriques, installations de compression d'air et de réfrigération

+ des installations de combustion ' '

En outre, 'établissement dispose d'un centre de conditionnement pour des ceufs, et, pour les véhicules poids-
lourd, d’un portique de lavage et d’'une station d'avitaillement en carburant.

Article 1.1.7 - Durée de l'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'est pas mise en service dans un délai de trois
ans ou n'est pas exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Article 1.2 - Modifications et cessation d’activité

Article 1.2.1 - Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes sont implantées, construites, aménagées et exploitées conformement aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers présentés au préfet sauf en ce qu'ils auraient -
de contraire aux prescriptions du présent arréte. :

Afticle 1.2.2 - Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux instaliations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et
de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immeédiatement porté a la connaissance du préfet par exploitant.

Article 1.2.3 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées dans le présent arrété nécessite une nouvelle
autorisation ou déclaration le cas écheant.

Article 1.2.4 - Changement d’exploitant

Dansle cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de I'exploitation.

Article 1.2.5 - Cessation d’activité
L’usage & prendre en compte lors de l'opération de remise en état est le suivant : usage industriel.

Au moins 3 mois avant la mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét. La notification doit
étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de [installation (ou de
louvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la
mise en sécurité du site.

Ces mesures comportent notamment : .
« |'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;
« les interdictions ou les limitations d’accés au site ;
+ la suppression des risques d’incendie et d'explosion ;
+ la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts protégés par le code
de I'environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions du code de
Penvironnement a la date de cessation d’activité des installations et prenant en compte tant les dispositions de la
‘section 1 du Livre V du Titre | du chapitre Il du code de I'environnement, que celles de la section 8 du chapitre V
du méme titre et du méme livre.
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Lors de la mise a l'arrét définitif de l'installation et en vue de la remise du site dans son état initial, I'exploitant
inclut dans son mémoire une évaluation de 'état de pollution du sol et des eaux souterraines par les substances
ou mélanges dangereux mentionnés au 3° du | de l'article R. 515-59. Ce mémoire est fourni par I'exploitant
méme si cet arrét ne libére pas du terrain susceptible d'étre affecté a un nouvel usage. '

Article 1.3 - Législations et réglementations applicables

Article 1.3.1 - Textes généraux applicables a I'établissement

Outre les dispositions du code de I'environnement et sans préjudice des autres réglementations en vigueur, les
prescriptions des textes suivants s'appliquent a I'établissement pour les parties qui les concernent.

i_ Date I Texte

Arrété ministériel du 31 mars 1980 relatif & la réglementation des installations électriques
31/03/1980 des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion
23/01/1997 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans P'environnement par les
| installations classées pour la protection de I'environnement |
TArrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi qu'aux
02/02/1998 | émissions de toute nature des installations classées pour la protection de 'environnement
soumises a autorisation
Arrété du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des |

0471072010  installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation
29/02/2012 "Arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 |
_ "“ | etR. 541-46 du code de I'environnement !
16/07/2018 Arrété établissant le programme d’actions régional (Pays de la Loire) en vue de la |

| protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole

Article 1.3.2 - Textes spécifiques applicables a I'établissement

Date ' Texte

| Arrété du 27 février 2020 relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD) applicables a

certaines installations classées du secteur de l'agroalimentaire relevant du régime de

27/02/2020 | lautorisation au titre des rubriques 3642, 3643 ou 3710 (pour lesquelles la charge
polluante principale provient d'installations relevant des rubriques 3642 ou 3643) de la |
' nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ,

Arrété du 4 aolt 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations

04/08/2014  classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique
n° 1185
' Arrété du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions generales applicables aux stations-service
15/04/2010 |soumises & déclaration sous la rubrique n° 1435 -de la nomenclature des installations
| classées pour la protection de I'environnement

Article 1.3.3 - Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables,
et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression...

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

Article 2.1 - Justificatifs tenus 2 la disposition de I'inspection des installations classées

L'exploitant est en permanence en mesure de justifier du respect des dispositions du présent arréte. Les
justificatifs correspondants sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées sur sa simple
demande.

«  En particulier, les documents suivants sont disponibles durant toute la vie de ['installation sauf pour les
piéces circonstancielles pour lesquelles une période de conservation différente peut étre justifiee :

« |e dossier de demande d'autorisation initial et les demandes successives de modifications adressés au
préfet ;
+ les plans de I'établissement tenus a jour, y compris les réseaux ;

+ les actes et les décisions administratifs dont bénéficie I'établissement, .notamment les arrétés
d'autorisation ainsi que les récépissés de déclaration et leurs prescriptions genérales ; -

+ les enregistrements, compte rendus et résultats de contrles des opérations de maintenance et
d'entretien des installations ;

« les enregistrements, rapports de controles, résultats de vérifications et registres liés a la surveillance de
I'établissement et de son environnement ainsi que les rapports de contréles réglementaires réalisés par
des organismes -agrées.

Ces justificatifs peuvent étre informatisés si des dispositions sont prises pour les sauvegarder.

Article 2.2 - Principes de conception et d'aménagement

Article 2.2.1 - Principes généraux

Au sens du présent arrété, le terme « installations » regroupe tant les outils de production et les utilités
nécessaires a leur fonctionnement que les équipements de traitement des émissions de tout type de
I'établissement.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'amenagement et I'exploitétion des
installations, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, de solutions techniques propres et
fiables, d'optimisation de l'efficacité énergétique, de maniére a :
«  économiser les ressources naturelles (matiéres premiéres, eau, énergie...), notamment par le recyclage
et |a valorisation ;

- limiter toutes émissions dans l'environnement (eaux, sols, air, déchets, bruits, lumiére, vibrations...), y
compris les émissions diffuses, par la mise en place de techniques de traitement appropriées et
d'équipements correctement dimensionnes ;

+  gérer et réduire les quantités et la toxicité des effluents et des dechets ; -

» prévenir la dissémination directe ou indirecte de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour les intéréts protégés par le code de I'environnement.

Tout rejet ou émission non prévu au présent arrété ou non conforme a ses dispositions est interdit. Les procédes
de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents. Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduits que possible.

Article 2.2.2 - Intégration dans fe paysage
L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'établissement dans le paysage.

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. Les surfaces ol cela est possible
sont engazonnées. Le cas échéant, des écrans végétaux sont mis en place.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets...
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Article 2.3 - Exploitation des installations

Article 2.3.1 - Personnes compétentes

L'exploitation des installations, y compris le suivi, 'entretien et les réparations, est effectuée sous la surveillance
de personnes nommément désignées par ['exploitant, formées a la maitrise des risques et des nuisances liés
aux installations et aux produits ainsi qu'a la mise en csuvre des moyens d’intervention.

Article 2.3.2 - Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, I'exploitant assure la formation de I'ensemble du personnel de l'entreprise, y
compris des intervenants extérieurs, qui comprend, a minima, la connaissance des risques liés aux produits et
aux installations ainsi que les consignes.

Elle est adaptée et proportionnée aux enjeux de I'établissement. Cette formation initiale est entretenue.
Article 2.3.3 - Consignes

Les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des consignes, des
procédures et des instructions, tenues a jour et accessibles a tous les membres concernés des personnels et, au
besoin, affichées.

Article 2.3.3.1 - Consignes d'exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations qui comportent explicitement les
instructions de conduite et les vérifications & effectuer, en conditions normales de fonctionnement, en phases de
démarrage, d'arrét ou d'entretien ainsi que de modifications ou d'essais. |l définit la périodicité des verifications
lorsque ces derniéres ne sont pas fixées par la réglementation.

Dans le cas de conduite d'installations ou de manipulations dangereuses dont le dysfonctionnement pourrait
développer des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement, les consignes d'exploitation
_sont complétées de procédures et/ou d'instructions écrites.

Article 2.3.3.2 - Consignes de sécurité

Ces consignes indiquént notamment :

+ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides...) ;

« les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et en particulier les conditions d’ evacuatlon des déchets et eaux souiliées en cas
d’épandage accidentel ;

» les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

» la procédure d'alerte avec les numéros de teléphone du responsable d'intervention de ['établissement,
des services d'incendie et de secours .

+ la procédure permettant, en cas de Iutte contre un incendie dans le batiment de conditionnement, d'isoler
le site afin de prévenir tout transfert de poliution vers le milieu récepteur.

Article 2.3.4 - Conduite et entretien des installations

La surveillance des installations est permanente. Les dispositifs de conduite sont congus de fagon & ce que le
personnel concerné ait immeédiatement connaissance de toute dérive des parametres de conduite au-dela des
conditions normales d’exploitation.

Les installations sont exploitées, entretenues et surveillées de maniére :

« 3 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...), y
compris & l'occasion des phases de démarrage ou d'arrét des installations ;

e aréduire les durées de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter la pollution émise en réduisant ou arrétant,
si besoin, les installations concernées. Il en informe sans délai l'inspection des installations classées en
présentant les mesures correctives engagées pour y remedier.

Les incidents de fonctionnement, les dispositions prises pour y remédier ainsi que les résultats des mesures et
controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé sont relevés sur un registre dédie.
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Les équipements de protection de I'environnement et de maitrise des émissions mis en place dans
I'établissement sont maintenus en permanence en bon état et périodiquement vérifiés. Ces controles font I'objet
de comptes-rendus traces.

Artticle 2.3.5 - Réserves de produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits de neutralisation,
liguides inhibiteurs, produits absorbants...

Article 2.3.6 - Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts protégés par le code de I'environnement.

Le rapport d'accident ou, sur demande le rapport d'incident, précise notamment les circonstances et les causes
de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagees
pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets @ moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis dans les meilleurs délais et au plus tard sous 15 jours a l'inspection des installations
classées.

Article 2.4 - Surveillance de I'établissement et de ses émissions

Article 2.4.1 - Suivi et contrble des installations

Les prélévements, analyses et mesures sont réalisés selon les normes, ou a défaut selon les régles de l'art, en
vigueur au moment de leur exécution. Des méthodes de terrains peuvent étre utilisées pour la gestion de
l'établissement au quotidien si elles sont réguligrement corrélées a des mesures de laboratoire réalisees
conformément aux normes en vigueur.

Indépendamment des contréles explicitement prévus, l'inspection des installations classées peut demander a
tout moment la réalisation, inopinée ou non, de contréles, prélévements et analyses spécifiques aux installations
et a leurs émissions ou dans |'environnement afin de vérifier le respect des dispositions du présent arréte.

Les frais engagés pour les contrdles prévus dans le cadre de cet arrété sont & la charge de I'exploitant.
Article 2.4.2 - Autosurveillance des émissions de I'établissement
Aricle 2.4.2.1 - Principes de 'autosurveillance

Pour justifier du respect des dispositions du présent arrété, I'exploitant définit et met en ceuvre un programme de
surveillance dit programme d'autosurveillance. Il adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions des installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement.

La réalisation du programme d'autosurveillance doit permettre une connaissance rapide des résultats conduisant
I'exploitant a une éventuelle action corrective dans les meilleurs délais.

Article 2.4.2.2 - Suivi, analyse et interprétation des résultats de l'autosurveillance

L'exploitant établit un rapport périodique relatif aux résultats des mesures d'autosurveillance de ses émissions
dans l'environnement. Cette synthése commente, analyse et interpréte les résultats de la période considérée
(en particulier les causes et les ampleurs des écarts), les modifications éventuelles du programme de
surveillance et les actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I'outil de production, du traitement des
émissions, de la maintenance...) ainsi que leur efficacité.

Les actions correctives sont mises en ceuvre lorsque les résultats des mesures laissent présager des risques ou
des inconvénients pour 'environnement ou le non-respect des valeurs limites réglementaires.

Les résultats sont tenus a disposition de I'inspection des installations classées.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Article 3.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et la dispersion de
matiéres diverses dans l'environnement, notamment sur les voies publiques et dans les zones d'habitations

environnantes.

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurite publique.

Le brolage a I'air libre est interdit & Fexception des essais incendie. Les produits bralés sont identifiés en qualité
et en quantité.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAU ET DES MILIEUX AQUATIQUES

Article 41 - _COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

Limplantation et le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantite des
eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de I'environnement. Elle respecte les dispositions du schema
directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux s'il
existe.

La conception et I'exploitation de linstallation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux polluants.

Article 4.2 - Prélévements et consommation d’eau

Article 4.2.1 - Origine des approvisionnements en eau

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource ! Volume annuel
| 103 000 m®

Réseau public

Article 4.2.2 - Protection de la ressource

Les réseaux d'alimentation sont protégés contre les risques de contamination par la mise en place de dispositifs
de disconnexion efficaces et adaptés.

Les arrivées d'eau sont munies d'un dispositif totalisateur dont les mesures des quantités prélevées sont
enregistrées réguliérement, a minima tous les jours.

Un ratio de consommation spécifique est suivi réguliérement et tracé par I'exploitant.
Article 4.2.3 - Adaptation des prescriptions de prélévement en cas de sécheresse

L'exploitant doit respecter les dispositions de l'arrété préfectoral sécheresse qui lui est applicable dés sa
publication. L'exploitant met en place les mesures spécifiques qu'il a préalablement déterminées pour les usages
liés & ses activités classées pour réduire sa consommation d’eau (2 la suite d’'un diagnostic technico-économique
en termes de gestion quantitative de ses prélévements d’eau réguliérement mis & jour et tenu a disposition de
Finspection et devant décrire a minima les usages, les volumes consommés et définir les actions envisageables
dés le déclenchement du seuil d’alerte sur la ressource et les gains sur la ressource). Les usages non connexes
relévent des dispositions générales de l'arrété préfectoral sécheresse (par exemple arrosage des espaces verts).
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L'exploitant définit un programme gradtjé et proportionné de réduction de ses consommations d'eau en fonction
des différents niveaux de sécheresse. Il définit également des consignes & destination de ses salariés pour
mettre en ceuvre ce programme.

En période de sécheresse, I'exploitant met en. ceuvre progressivement les mesures suivantes qui sont toutes
appliquées en situation de crise :

+ la limitation des nettoyages de sols de l'usine en particulier dans la zone de production et il privilégie le
balayage au lieu du nettoyage a I'eau sans induire de risque sanitaire

« linterdiction du nettoyage des vébhicules ;
« une réaction immeédiate en cas de détection de perte d’eau pour la faire cesser : coupure du circuit, réparation ;

* la promotion de l'utilisation rationnelle de I'eau et la sensibilisation du personnel sur les consignes anti-
gaspillage ; '

« lexercice d’une vigilance accrue sur les rejets que I'établissement génére, avec notamment des observations
journaliéres et éventuellement une augmentation de la périodicité des analyses d’auto-surveillance.

Les prélévements d’eau nécessaires pour la sécurité des installations (notamment lors d’un incendie et pour un
usage sanitaire) sont exclus de ces dispositions.

Article 4.3 - Collecte des effluents liquides

Les effluents liquides collectés dans I'établissement sont regroupés en deux ensembles séparés sans possibilité
d'intercommunication de I'un sur l'autre :

» d’une part, les eaux pluviales en provenance des toitures, voiries, et aires de parking des batiments : ces
eaux sont collectées dans le fossé longeant le site puis rejetés dans le ruisseau de la Petite Maine en 3
points :

1) directement dans le fossé (point de rejet EP1)

2) dans le fossé aprés passage dans une canalisation qui collecte également les eaux pluviales en
provenance des élevages (point de rejet EP2)

3) aprés passage par séparateur & hydrocarbures puis un bassin de rétention pour les eaux du centre de
conditionnement (point de rejet EP3).

« dautre part, les eaux usées comprenant les effluents suivants : eaux vannes et effluents produits par
Pusine de fabrication d’ovoproduits, eaux vannes et eaux de lavage (nettoyage des quais et zones de
stockage) du centre de conditionnement, effluents provenant de la piste de lavage des camions et eaux
pluviales récupérées sur l'aire de stockage des coquilles d’ceufs. Ces effluents sont traités par la station
d'épuration interne & I'établissement puis stockés dans un bassin d’un volume utile de 100 000 m® avant
d'étre épandus conformément aux dispositions du titre 8. L'acceptation de tout autre effluent (notamment
les effluents produits lors des vides sanitaires réalisés dans les élevages de poules pondeuses) est
interdite.

Article 4.4 - Rejet des eaux pluviales

Article 4.4.1 - Valeurs limites d’émission des rejets liquides

Les eaux pluviales en provenance des toitures, voiries et aires de parking du batiment de production
d'ovoproduits et du centre de conditionnement respectent les caractéristiques de rejets suivantes a la sortie de
I'établissement avant rejet dans le fossé communal jouxtant ce dernier :

> température < 30°C

*  pH: compris entre 5,6 et 8,5

» matiéres en suspension : 100 mg/I

« demande biochimique en oxygeéne sur 5 jours sur effluent non décanté (DBOS) : 30 mg/l
« demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) : 125 mg/l

< hydrocarbures totaux : 10 mg/l

+ le débit de fuite en sortie du bassin de rétention de collecte des eaux pluviales du centre de
conditionnement est de 4,47 I/s (3 l/sec/ha pour une surface imperméabilisée de 14 900 m?).

Page 11/35 Dossier 93/2009 — 20190619



Article 4.4.2 - Contrdles

Un contréle de la qualité des rejets portant sur les paramétres mentionnés a l'article précédent est realiseé
annuellement. Ce controle est réalisé aux trois points suivants :
+ EP1: point de rejet dans le ruisseau bordant I'ouest de la casserie d’ceufs,
« amont EP2 : en amont immédiat du point de confluence avec les eaux pluviales provenant des élevages
riverains de I'établissement
« EP3: point de rejet en aval du bassin de rétention / confinement du centre de conditionnement.

Rejet des eaux pluviales suscéptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filieres de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

TITRE 5 - DECHETS

Article 5.1 - Séparation des déchets

Lexploitant procéde au tri des déchets par catégorie de fagon a faciliter leur gestion ultérieure.

Article 5.2 - Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

L'exploitant s'assure que les conditions d'entreposage des déchets et résidus dans I'établissement, avant leur
traitement ou leur élimination, ne présentent pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) ou de nuisances
pour les populations avoisinantes.

Article 5.3 - Couauilles d’ceufs

Les coquilles d’ceufs sont dirigées journellement vers la plateforme dédiée. Les coquilles d’ceufs non hygiénisées
selon la réglementation sanitaire en vigueur ne peuvent étre épandues. L'épandage doit étre réalisé sous réserve
du respect des dispositions du titre 8.

Les coquilles d'ceufs qui ne peuvent étre épandues doivent étre éliminées dans une filiére autorisée apte a les
recevoir. L'exploitant doit identifier les filieres d’élimination aptes a recevoir les coquilles d’ceufs ne répondant pas
aux conditions d’épandage et d’hygiénisation.

Article 5.4 - Suivi de la gestion des déchets

L'exploitant tient un registre chronologique ou sont consignés tous les déchets sortants. Ce registre comporte a
minima les informations exigées par l'arrété du 29 février 2012 mentionné a l'article 1.3.1.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

Article 6.1 - Dispositions générales
Article 6.1.1 - Aménagements '

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a lorigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.
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Article 6.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en
vigueur. Les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du code de I'environnement.

Article 6.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si son emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d’accidents.

Article 6.2 - Niveaux acoustiques

Article 6.2.1 - Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores de I'établissement n‘engendrent pas une émergence supérieure aux valeurs admissibles
fixées ci-aprés, dans les zones a émergence réglementee.
| = L
Emergence admissible pour | Emergence admissible pour la
la période allant de 7h00 a ‘période allant de 22h00 a 7h00,,

Niveau de bruit ambiant existant dans les
zones a émergence réglementée (incluant

le bruit de F'établissement) 22h00, sauf dimanches et ainsi que les dimanches et

jours feériés J jours fériés
. . . == — | — T - -
Supérieur a 35 dféﬁa)B%tAl)nféneur ou égal a | 6 dB(A) 4 dB(A)
B Supérieur 4 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

Article 6.2.2 - Niveaux limites de bruit

Les niveaux sonores n'excédent pas, du fait de I'établissement les valeurs ci-dessous.

Périodes et Niveaux sonores -Période de jour de 7h00 a 22h00! Période de nuit de 22h00 a 7h00
limites admissibles (sauf dimanches et jours fériés) | (ainsi que dimanches et jours fériés):

Tous points en limite de propriété 70 dB(A) 60 dB(A)

Article 6.3 - Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques prévues en
application du code de I'environnement.

Article 6.4 - Contrdle des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois suivant la mise en service du
centre de conditionnement par un organisme ou une personne qualifie.

TITRE 7 - PREVENTIONS DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

Les dispositions du présent titre s’appliquent en complément de celles mentionnées dans les arrétes ministériels
de prescriptions générales mentionnées a l'article 1.3.2.

Article 7.1 - Zonages internes a I’établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxigques
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses ou d'atmospheres nocives ou
explosibles pouvant survenir de fagon permanente ou semi-permanente.
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Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et, au besoin,
rappelées & l'intérieur de celles-ci.

Article 7.2 - Accés et circulation dans Pétablissement’

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Elles sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de
secours puissent évoluer sans difficulté.

Article 7.3 - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones a risques d'incendie.ou d'explosion
sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention et d'un permis de feux.

Article 7.4 - Moyens d’intervention et organisation des secours

Article 7.4.1 - Principes généraux

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude des dangers et au présent arréte. ||
dispose d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours.

Article 7.4.2 - Moyens d'intervention et ressources en eau et mousse

L'établissement dispose de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques et aux enjeux a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-apres :

« d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'installation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans
les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les
matiéres stockées.

» une réserve d'incendie de 510 m? située derriére le centre de conditionnement et une réserve de 240 m®
située prés du procédé de pré-traitement de la station d’épuration des effluents. Ces réserves disposent
de prises normalisées adaptées a un raccordement des véhicules du service départemental d’incendie et
de secours.

» d'un systtme permettant aux véhicules du service départemental d'incendie et de secours de
s’approvisionner en eau d'extinction a partir du bassin de stockage des effluents épurés.

L'exploitant s’assure de la vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre
l'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

Les moyens d'extinction extérieurs identifiés dans I'étude de danger sont les suivants
» un poteau incendie public délivrant 60 m®/h situé au droit de I'établissement.

ls sont reportés sur un plan tenu a jour et connus des salaries.
Article 7.4.3 - Protection des milieux récepteurs

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie du centre de conditionnement (y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordes a
un bassin de confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de 620 m®. Hors situation
accidentelle, ce bassin collecte également les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des
toitures et sols. Une vanne, située en aval de ce bassin, permet en cas d’accident d’interrompre tout rejet dans le
milieu extérieur. Une procédure définit ses conditions de mise en ceuvre. :
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TITRE 8 - EPANDAGE

Article 8.1 - Dispositions communes

L'exploitant est autorisé & épandre les matiéres suivantes :

— Effluents liquides issues de la lagune de stockage de la station de traitement interne des effluents
— Coquilles d'ceufs aprés hyaiénisation _

- Boues extraites des lagunes de traitement des effluents

Les épandages non autorisés sont interdits.

Article 8.1.1 - Régles générales

L'épandage dans les sols agricoles doit respecter les régles définies par l'arrété ministériel du 2 fevrier 1998
relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations
classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation et par les arrétés ministériels et
régionaux relatifs au programme d'action nitrate en vigueur.
L'épandage ne peut étre réalisé que si des contrats ont été établis entre les parties suivantes :

— producteur de déchets et prestataire réalisant I'opération d'épandage ;

— producteur de déchets et agriculteurs exploitant les terrains.
Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée.

La nature, les caractéristiqueé et les quantités des déchets destinés a I'épandage sont telles que leur
manipulation et leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, & la santé de Fhomme et des
animaux, a la qualité et a I'état phytosanitaire des cultures, a la qualité des sols et des milieux aquatiques, et que
les nuisances soient réduites au maximum.

Les périodes d'épandage et les quantités épandues sont adaptées de maniere :

— & assurer 'apport des éléments utiles aux sols ou aux cultures sans excéder les besoins, compte tenu
des apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de culture ;

— & empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage,
une percolation rapide ;

- & empécher 'accumulation dans le sol de substances susceptibles & long terme de dégrader sa structure
ou de présenter un risque écotoxicologique ;

— aempécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

Article 8.1.2 - Caractéristiques des sols

Les déchets et effluents traités ne peuvent étre épandus si les teneurs en éléments traces métalliques dans les
sols dépassent I'une des valeurs suivantes :

| Paramétre Valeur limite (mg /Kg MS)
| Cadmium 2
| Chrome 150
| Cuivre 100
Mercure 1
| Nickel 50
Plomb 100
‘_ - Zinc 300 ]

Les déchets et effluents traités ne doivent pas étre épandus sur des sols dont le pH avant épandage est inferieur
a 6, sauf lorsque les trois conditions suivantes sont simultanément remplies :
— le pH du sol est supérieura & ;
— la nature des déchets et effluents traités peut contribuer & remonter le pH du sol & une valeur supérieure
ou égale 26

- le flux cumulé des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs qui figurent dans les tableaux de
larticle 8.1.3

Page 15/35 Dossier 93/2009 — 20190619



Article 8.1.3 - Caractéristiques des déchets et effluents traités a épandre

Les déchets et effluents traités & épandre ont un pH compris entre 6,5 et 8,5 et présentent au maximum les

caractéristiques suivantes :

Z0 . Valeur limite
Eléments Traces

Ay . (mg/kg MS) —
| Metalliques si applicable
Cadmium 10
Chrome 1000,

Cuivre 1000
Mercure | 10

Nickel 200

Plomb | 800
Sélénium -

Zinc 3000

| Cr+Cu+Ni+Zn 4000

‘ Composés Traces déchets/effluents(mg
Organiques hgMd) |
. Cas | Epandage sur Cas aénéral
. | général paturage 9
[ Total des 7 principaux PCB* 0,8 0,8 1,2
| Fluoranthéne 5 4 7,5
Benzo(b)fluoranthéne 2,5 25 4
Benzo(b)pyréne | 2 1.5 3

*PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.

Article 8.1.4 - Interdiction d'épandage

Valeur limite dans les |

| Flux cumulé apporté par les déchets/effluents en 10 ans |
(mg/ m?)

Epandage sur péturage_

Cas gencral ousolsdepH<6
0,015 0,015
1,5 1,2
1,5 1,2
0,015 0,012
0,3 0,3
1,5 0,9
- 0,12
4,5 3
6 4

Flux cumulé apporté par les
déchetsleffluents en 10 ans (mg/ m?) |

Epandage sur |
paturage |

6
4
2

Les déchets et effluents traités sont épandus conformément au calendrier défini par les arrétés ministeriel et
préfectoral/régional relatifs au programme d'action nitrate en vigueur.

L'épandage est interdit :

— pendant les périodes ou le sol est pris en masse par le gel, détrempé ou abondamment enneigé ,

— pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes ol il existe un risque d'inondation ;

-~ en dehors des terres régulierement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées ;

— sur les terrains a forte pente, dans des-conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du champ

d'épandage.

Sous réserve des prescriptions fixées en application des articles L. 1321-2 et L. 1321-3 du code de la santé
publique, I'épandage des déchets respecte les distances et délais minima prévus au tableau suivant :

! Nature des activités a protéger
Puits, forage, sources, aqueduc transitant
des eaux destinés a la consommation
humaine en écoulement libre, installations
souterraines ou semi-enterrées utilisées pour
le stockage des eaux, que ces derniéres
soient utilisées pour l'alimentation en eau
potable ou pour l'arrosage des cultures
maraicheéres.

Cours d’eau et plan d'eau

| Lieux de baignade.
| Sites d'aquaculture (piscicultures et zones

Distance minimale

35 métres

100 meétres

Domaine d'application

| Pente du terrain inférieure a 7%

Pente du terrain supérieure a 7 %

5 métres des berges

35 métres des berges

100 metres des berges.
200 métres des berges t

Pente du terrain inférieure 37 %

1. Déchets non fermentescibles enfouis
immédiatement aprés épandage.

2. Autres cas.

Pente du terrain supérieure a 7%

|1. Déchets solides et stabilisés.

200 métres.
500 métres.

|2. Déchets non solides ou non stabilisés |
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conchylicoles).

Habitation ou local occupé par des tiers,
zones de loisirs et établissements recevant

du public.

~ Type de culture

Herbages ou cultures fourragéres.

50 métres.

100 métres.

En cas de déchets odorants.

" Délai minimum

Trois semaines avant la remise a

I'herbe des animaux ou de la
récolte des cultures fourragéres.

Six semaines avant la remise a
I'herbe des animaux ou la récolte
des cultures fourragéres.

Domaine d'application

En cas d'absencé derisque lié ala
présence d'agents pathogénes.

Autres cas.

| Terrains affectés a des cultures maraichéres
et fruitiéres a I'exception des cultures

d'arbres fruitiers.

= = = - r
Terrains destinés ou affectés a des cultures -
maraichéres ou fruitiéres, en contact direct

avec les sols, ou susceptibles d'étre

consommeés a 'état cru.

L'épandage est interdit a l'aide de dispositifs d'aéro-aspersion qui- produisent des brouillards fins

Pas d'épandage pendant la
période de végétation.

Dix mois avant la récolte et
pendant la récolte elle-méme.

Dix-huit mois avant la récolte et

pendant Ia récolte elle-méme. B

En cas d'absence de risque lié a la
présence d'agents pathogénes.

Autres cas. -

lorsque les effluents sont susceptibles de contenir des micro-organismes pathogénes.

Article 8.1.5 - Suivi de l'activité

Article 8.1.5.1 - Programme prévisionnel

Un programme prévisionnel d'épandage doit &tre établi, en accord avec I'exploitant agricole, au plus tard un mois
avant le début des opérations concernées.

Ce programme comprend :

la liste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la caractérisation
des systémes de culture (cultures implantées avant et aprés 'épandage, période d'inter culture) sur ces

parcelies ; -

une analyse des sols portant sur les paramétres pertinents caractérisant la valeur agronomique ; .
une caractérisation des déchets et effluents traités & épandre (quantités prévisionnelles, rythme de

production, valeur agronomique,...)

les préconisations spécifiques d'utilisation des déchets et effluents traités (calendrier et doses

d'épandage par unité culturale...} ;

lidentification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation de I'¢pandage.

Ce programme prévisionnel est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 8.1.5.2 - Cahier d'épandage

Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis & la disposition de linspection des
installations classées, doit étre tenu & jour. Il comporte les informations suivantes :

les quantités des déchets et effluents traités épandues par unité culturale ;

les dates d'épandage ;

les parcelles réceptrices et leur surface ;

les cultures pratiquées ;

le contexte météorologique lors de chaque épandage ;

I'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les déchets et effluents, avec les dates
de prélévements et de mesures et leur localisation ;

lidentification des personnés physiques ou morales chargées des opérations d'épandage ef des

analyses. -

L'exploitant doit pouvoir justifier & tout moment de la localisation des déchets produits (dépdt temporaire,
transport ou épandage) en référence a leur période de production et aux analyses réalisees.
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Article 8.1.5.3- Bilan
Un bilan des épandages est dressé annuellement. Ce document comprend :
— les parcelles réceptrices ;
— un bilan qualitatif et quantitatif des déchets épandus ;

— l'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et d'é¢léments ou
substances indésirables apportées sur chaque unité culturale et les résultats des analyses de sols ;

— les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sols et
de systémes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ;

— laremise a jour éventuelle des données réunies lors de I'étude initiale.
Une copie du bilan est adressée au préfet et aux agriculteurs concernés.

Article 8.1.6 - Surveillance des matiéres épandues et des sols

Article 8.1.6.1 - Analyse des matiéres épandues

Les matiéres épandues sont analysées une fois par an. Ces analyses portent sur :

— éléments de caractérisation de la valeur agronomique : granulométrie, matiéres séches et organiques
en %, pH, azote NTK et azote ammoniacal, rapport C/N, P205, K20, MgO, CaO ; oligoéléments (B, Co,
Cu, Fe, Mn, Mo, Zn) ;

- éléments traces métalliques : Cd, Cr, Cu, Hg, Ni, Pb, Se, Zn ;

— composés traces organiques : total des sept principaux PCB (PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180),
fluoranthéne, benzo(b)fluoranthéne, benzo(b)pyréne.

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des déchets sont conformes aux dispositions de l'annexe VIl.d de
l'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation.

Les résultats de ces analyses sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 8.1.6.2 -  Analyse et surveillance des sols

Outre les analyses prévues au programme prévisionnel, les sols sont analysés sur chaque point de référence
figurants dans I'étude préalable & 'épandage :
— aprés l'ultime épandage, sur le ou les points de référence, en cas d'exclusion du périmetre d'épandage
de la ou des parcelles sur lesquelles ils se situent ;

— au minimum tous les dix ans. )
Ces analyses portent sur les éléments suivants : cadmium, chrome, cuivre, mercure, nickel, plomb, zinc.

Les résultats de ces analyses sont tenus a la disposition de linspection des installations classées.

Article 8.2 - Dispositions particuliéres

Les dispositions du présent article complétent celles de l'article 8.1. Les conditions et périodes d’épandage
mentionnées dans le présent article s’appliquent sans préjudice de conditions plus restrictives prises par les
programmes d'action pris en application des articles R. 211-80 a R. 211-82 du code de l'environnement.

- Article 8.2.1 - Effluents liquides en sortie de station de fraitement

Les effluents liquides, tels que définis au troisiéme alinéa de l'article 4.2 sous la dénomination « eaux usees »,
peuvent étre épandus sous réserve du respect des dispositions complémentaires mentionnées aux articles

8.2.1.1a821.5.
Article 8.2.1.1 - Quantité

La quantité d’effluents pouvant étre épandue annuellement est de 102 400 m®.
Article 8.2.1.2 - Traitement préalable — stockage —~ épandage

Les effluents sont issus de la lagune de stockage d’un volume de 100 000 m®. lls sont préalablement traités par
la station de traitement qui comprend :

— un bassin tampon,
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— un traitement physico-chimique,
— un flottateur,

—une lagune aérée puis une lagune de finition suffisamment dimensionnée pour respecter les périodes
d'épandage autorisées.

Ces effluents sont transportés vers les parcelles au moyen d’un réseau enterré de canalisations. L'épandage par
grands vents est interdite.

Avant épandage, les effluents respectent les valeurs limites suivantes -
— pH compris entre 6,5 et 8,5

— Demande chimique en oxygene (DCO) : 300 mg/I

— Demande biochimique en axygéne a 5 jours (DBO5) : 100 mg/|

— Matiéres en suspension : 150 mg/!

— Azote NTK : 135 mg/l

— Phosphore total : 30 mé/l

Les effluents et déchets a épandre ne contiennent pas d’agents pathogénes dans des concentrations
susceptibles de remettre en cause I'innocuité des déchets dans les conditions d’emploi prévues.

L'exploitant définit les concentrations et les flux maximaux pour les agents pathogénes a considérer au regard de
la nature des effluents a épandre pour garantir cette innocuité. '

Les concentrations ne dépasseront pas les normes suivantes :

Paramétres microbiologiques Normes
-Escherichia Coli= 10 < 10 (nombre/100 mi)
Legionella spp.: < 1 000 ufc/l lorsqu'il existe un risque de formation
d’'aérosols
Nématodes intestinaux (oeufs d’helminthes): < 1 oeuf/l pour lirrigation des péaturages ou des
: fourrages

En tout état de cause ;

- épandage est interdit lorsque la teneur en agents pathogénes ne permet pas de garantir linnocuiteé des
-déchets et effluents a épandre.

- I'épandage est interdit & I'aide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brouillards fins lorsque les
effluents sont susceptibles de contenir des microorganismes pathogénes.

- Pexploitant s’assure du respect des délais minimum indiqués a l'article 8.1.4.Analyses particulieres

L'exploitant réalise les analyses complémentaires suivantes selon les fréquences indiquées dans le tableau
suivant :

PARAMETRES FREQUENCE
Matiéres en suspensio_n MES (mg/l) ) 2 par mois
Demande chimigue en oxygéne DCO (mg/l) 2 par mois
_;zo;é .global N (mg/l) | 2 par mois
Ii’hosphore total P (mg/l) 2 par mois ]
F;ﬂ"ngﬂt/sdgﬁ%%ss Tnécf?jilgg;]es (tableau 1a annexe Vlla de 1 fois par an
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Chlorures, composés organiques halogénés (en AOX),
manganése et composés (en Mn), somme du fer, de 1 fois par an
Paluminium et de leurs composés (en Fe + Al)

‘ 1 par semaine (durant

Salmonella, entérovirus, E. Coli la campagne
d’épandage)
Oeufs d’helminthes, legionella spp 2 fois par mois

Le volume épandu est mesuré soit par des compteurs horaires totalisateurs, soit par mesure directe, soit par tout
autre procédé équivalent.

Article 8.2.1.3 - Périmeétre
Le périmétre d'épandage est défini & 'annexe 2. La surface apte est de 371 ha.
Article 8.2.1.4 - Période d’épandage

L'épandage ne peut étre réalisé qu'entre le 1" avril et le 30 septembre et en conformité avec les dispositions de
la réglementation en vigueur applicable aux épandages.

. Article 8.2.1.5- Suspension de I'épandage des effluents traités

En cas de risque lié & la présence de pathogénes, d’au moins un des paramétres microbiologiques fixes par le
présent arrété, l'exploitant informe les exploitants des parcelles irriguées et s’assure du respect des délais
minima imposés a larticle 8.1.4. Il suspend immédiatement le programme d’épandage par aérodispersion.

Dans le cadre de la surveillance de la qualité des sols, en cas de dépassement d'une valeur limite figurant au
tableau 2 de I'annexe Vlla de I'arrété du 2 février 1998 modifié, la parcelle concernée est retirée du programme.

Dans ces situations, Pexploitant transmet immédiatement I'information au préfet et au propriétaire ou usager de la
parcelle, en précisant les causes du dépassement constaté et les actions correctives mises en ceuvre ou
envisagées.

L'irrigation par des effluents traités est alors interdite jusqu’é transmission au préfet de résultats d'analyses
conformes aux valeurs limites.

Article 8.2.1.6 - Registre

Un registre est tenu a jour et mis a la disposition de l'inspection des installations classées précisant pour chaque
parcelle concernée par lirrigation :

- Le type d'usage ;

- Les volumes d'effluents traités apportés ;

-.Les périodes d'irrigation ;

-.Les résultats des programmes de surveillance et des analyses des sols réalisés ;
- Le suivi des nettoyages et entretiens du réseau ou matériels d'irrigation.

Ce registre est conservé pendant dix ans.

Article 8.2.2 - Coquilles d’ceufs

Les coquilles d’ceufs peuvent étre épandues sous réserve du respect des dispositions complémentaires
mentionnées aux articles 8.2.2.1 48.2.2.5.

Article 8.2.2.1 - Quantité

La quantité de coquilles d’ceufs pouvant étre épandue annuellement est de 4 412 t
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Article 8.2.2.2 - Traitement préalable - stockage

Les coquilles d'oeufs non hygiénisées selon la réglementation sanitaire en vigueur ne peuvent étre épandues.

Les coquilles d'oeufs qui ne peuvent étre épandues doivent étre éliminées dans une filiere autorisée apte ales
recevoir. L'exploitant doit identifier les filiéres d'élimination aptes a recevoir les coquilles d’oeufs ne répondant
pas aux conditions d’épandage et d’hygiénisation. -

Article 8.2.2.3 - Analyses particuliéres
L’exploitant réalise les analyses complémentaires suivantes :

~ paramétres microbiologiques : coliformes a 30 et 40°C, staphylocoques & coagulase, spores anaérobies sulfito-
réductrices, clostridium perfringens et salmonelles ;

Ces analyses, ainsi que celles mentionnés a l'article 8.1.6.1 sont réalisées deux fois par an, dont une fois avant
la campagne d’épandage, & l'exception des éléments traces métalliques (une analyse annuelle).

Article 8.2.2.4 - Perimétre

La carte globale précisant le périmétre d'épandage est présentée en annexe 3, qui intégre un résume par
exploitation agricole et commune. Le relevé parceliaire détaillé est celui mentionné en annexe 2 de l'annexe 13
du dossier de demande d'autorisation d’exploiter. La surface apte est de 3 420 ha.

Article 8.2.2.5 - Période d'épandage

L'épandage ne peut &tre réalisé qu’entre le 1° juillet et le 31 octobre et en conformité avec les dispositions de la
réglementation en vigueur applicable aux épandages.

Article 8.2.3 - Boues de curage des lagunes de traitements des effluents liquides

Les boues de curage issues des lagunes de traitement des effluents liquides peuvent étre épandues sous
réserve du respect des dispositions complémentaires mentionnées aux articles 8.2.3.1 2 8.2.3.4.

Ces boues se répartissent en :

— boues liquides issues des trois lagunes,

— boues solides issues des lagunes 1 et 2.
Article 8.2.3.1 - Quantité

La quantité de boues pouvant étre &épandue annuellement est de 2 100 m?.
Article 8.2.3.2 - Traitement préalable - stockage

Les boues liquides sont pompées, celles solides sont reprises & l'aide d'une pelle mécanique (ou équivalent).
Elles sont ensuite transférées directement vers les parcelles avec des outils d'épandage. Les boues seront
enfouies dans un délai de 24 heures maximum aprés les épandages.

Article 8.2.3.3 - Périmétre

La caite globale précisant le périmétre d'épandage est présentée en annexe 4. Le relevé parcellaire détaillé est
celui mentionné en annexe 2 de l'annexe 16 du dossier de demande d'autorisation d’exploiter. La surface apte
est de 133 ha.

Article 8.2.3.4 - Période d’épandage

L'épandage ne peut étre réalisé qu'entre le 1°" avril et le 31 octobre et en conformité avec les dispositions de la
réglementation en vigueur applicable aux épandages.
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TITRE 9 - DELAIS D’APPLICATION

Les dispositions du présent arrété sont applicables dés sa notification a I'exploitant, & 'exception des dispositions
concernant le bassin incendie et le bassin de rétention mentionnés aux articles 7.4.2 et 7.4.3, qui sont
applicables au plus tard & la mise en service du centre de conditionnement.

TITRE 10 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Article 10.1 - Délais et voies de recours

Les décisions mentionnées aux articles L.181-12 a L.181-15 peuvent étre déférées a la juridiction administrative
compétente, le tribunal administratif de Nantes (6, allée de I'lle-Gloriette — CS 24111 — 44041 Nantes Cedex). La
juridiction administrative compétente peut aussi étre saisie par l'application Télérecours citoyens accessible a
partir du site www.telerecours.fr.

Le présent arrété peut étre déféré a la juridiction administrative territorialement competente :
1. Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ol la décision leur a
été notifiée ;
2. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
l'article L.181-3, dans un délai de quatre mois & compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R.181-44 ;
b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalité, le
délai court a compter du premier jour d'affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le
délai de deux mois. Ce recours administratif proroge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Article 10.2 - Publicité de l'arrété

A la mairie de la commune de Chauché :
» une copie du présent arrété est déposée pour pouvoir y étre consultée ;

> un extrait de cet arrété énumérant notamment les conditions techniques auxquelles l'installation est
soumise, est affiché pendant au moins un mois.

L'accomplissement de ces formalités est traduit par procés verbal dressé par les soins du maire et transmis a la
préfecture, bureau De I'environnement.

L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture de la Vendée pendant une durée minimale de 4 mois.

Article 10.3 - Diffusion

Une copie du présent arrété est remise a 'exploitant. Ce document doit en permanence étre en sa possession et
pouvoir étre présenté a toute réquisition.

L'extrait de cet arrété est affiché en permanence, de fagon visible dans I'établissement par I'exploitant.
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Article 10.4 - Pour application

La secrétaire générale de la préfecture de la Vendée et la directrice régionale de [l'environnement, de
I'aménagement et du logement sont chargées de I'exécution du présent arrété.

Fait 2 La Roche-sur-Yon,le 28 MARS 2022 Le préfet,

Pourfle Piéfet,
la secrétaire générale|de la Prétecture
te\ [4 Verjdee

Arrété n°2022-DCL-BENV-369

autorisant la société LES CEUFS GESLIN a étendre Factivité de la casserie d’ceufs qu’elle exploite sur le territoire
de la commune de Chauché
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Annexe 1 : Périmétre de I'établissement

Le périmétre de I'établissement comprenant les installations classées et installations connexes visées a larticle

1.1.4 est délimité sur la carte suivante :
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